yd
na ETREFF I-'
-~ :1 o e (8|8 &
o DIE VERPACKUN
. - PO .
Streiff & Helmold GmbH - Mailbox 1422 - 38804 Halberstadt . Streiff & Helmald GmbH ,.
In den Langen Stiicken 23
38820 S
GETRAG S.p.A 20 Halberstadl ST
Via dei Ciclamini 4
Deli 58824 . -
70026 MODUGNO (BARJ) Doty Note No: 51020185
ITALIEN - :
_ |CGustomer No. 203900.009
g Your contact personin Halberstadt S =
;& 05(3@ ?z ; Frali BroR -
Phone 03941/6851-35 - _—
- Fax:  03941/6851-39, : .
@ . _ Email.  melanie.bross@streiff.de SR
Delivery Note No. 58824 . - SR
1 Your Order 4500519935 - Pos.1 of 03.07.2018 o -
Our OrderNo.:  0022579/1 B SIRARPIEE
Identity No.: 0004188 - T :
Your Identity No.:  PAK-700454 n )
Name: Getriebeverpackung "Renault“ bestehend aus LT T
1 x Faltkiste ) ' ST
1 x Polstereinsatz . " - ‘
1 x IPPC-Einwegpaletie ) - : -
Height; 715 x 465 x 692 mm I I R
Liefermenge: 6 EWP a. 6 Piece (19kg) . 36 Piece (117 k'g)'.:'-.,'o_.'
6 EWP 36 Piece (117'kgy .

36 Piece (117 kg}™.'

Account Balance HBS Ty

Pallet Account h R
Pallet Type old Deliv. New Rtn. |. "~ ..

It pallets are not returned Europalette Tauschfdh 131 0 131 : S

by direct exchange, - - o

we are unfortunatly obliged ..
to Involee the delivered pallats! .

We appreciate your : R s
understanding. t

Delivery: Selbstabholer, auf Ladungstrdger im Austausch :

The goods remain property of Streiff & Helmo[d until full and complete payment. ' e .J. S
Place of jurisdiction is Brunswick, . 2
The proper receipt of the above mentioned goods is confirmed by oo et R
Date Signature : i Stamp. ‘= .

= H
o Y

' Delivery note-no.: 58.824 Delivery Date: 15.10.2018 Customer: GETRAG/BARI . Page 1 I*1 -

Bankverbindungen:

Volkshank G BraWo, BIC GENODEF1WOB

IBAN DE13 2659 1066 6010 5470 00

Cormmerzbank AS Braunschwelg, BIC COBADEFFAGK
IBAN DE18 2704 0080 0521 2246 00

Postbank Hannover, BIC PEBNKDEFFXX

IBAN DESD 2501 0030 0908 245306

Slreiff & Helmold GmbH, Geschaftsfihrer:
Dipl-Wirt.-Ing. Sven Streiff, Braunschwelg
Sitz der Geselischaft: Braunschweig
Handelsregister; Amtsgericht Braunschweig

HRBNr. 2114, UStHdN;, DE 811160095 .- )

Efn Unternehmen der 's‘i‘li"f"JHL'Gruppe

4'.=-J}a "‘

‘ I .
Wirliefern ausschlleﬁhch genéf unsarer Lislor: Zah]ung-;
* und Datenschutzhedtngungen dieze findoen Sie auf‘ & ~: *
wwwstreiff,de, Nach Fﬁlhgkeu n*ussen Verzugszmsmn
berechnetwerden. .
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1 Absender / Expediteur . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Streiff & Helomold GmbH IB-:;T :ai:?i:lgogil:r:?ei":o-ll-zEF:f::Tglao N::Luansport esl somni!:, nonubstint to il " -
. n I L) n
in den Langen Stlicken, 23 nteiligen Abmachung dan Bestimmungen dss clause conlraire, & I Convention rolotive wye[ :
38820 Halberstadt %berainknmmens Gber den Beforderungsverirag contral da  ltranspol  Inlarnntlonal  doy
Im inlarn. Strafiengtitervarkehr {CMR). marchandises par reule (MR), P -
C Y e
2 Emplanger / Dastinatalre g Frachtfdfver I Transparteur Benulzte Gan, .N 11 ',
iy
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.  D-08-019-G0185 |
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG i o el
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23 to o]
iTALIEN . 71634 Ludwigsburg - ’ I
3 Auslleferungson des Gules f Kieu prévu pour |a fivraison de la marchandise 7 Nachiolgender FrachifGhrer / Transportaurs successils . ) Benutzle Gen_.hir,;:‘
otftley  MODUGNO . . i T
6 Land/Pays  |talien Zait/ Temps . ' o
Dalum/Bate  18.10.2018 . .
4 Ortund Tap der OUbernahme / Liou et dale de la pr}sa en charge de [a marchandise ": i
onitiou - Halberstadt Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtiahrer / =
‘arbehalte und Bemarkungen des Frachtiihrer . .
Land/Poys  Deutschland Zall I Tomps 8 Résarvas ot observalions ges transperteurs
Datum/Date  15,10.2018 0
& Belgefigte Dokumenta / Dacuments annexes v .
Pos Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules Gewichl, kg Urnfanu
9 10 Marques et numéros 1 Nembre des colls 12 Moda demballage 13 Nalure de la marchendise 14 Polds, kg 1 5 o
1, 6 EP Verpackung 600 N
" ,:j._ K
Ly
Summe: g . . S 7. ..
Totot 6,00 EP 600,00 s
3 v T
6f 1§ Anwelsungen des Absendars 4 7 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilomeler mit Grenztibergangen . o
von bis km "
P -
- -'( e ’
LA
4 g Frachtzahlungsanwaisung f Prescription daffranchissament 2+ Besondere Veralnbarungan / Conventions pariiculisres ! N
unfrei - Rechnung an Empfénger . ! B
19, Amiliches Kennzelchen Nutzlastint ) ' L
z N
Anhanger e RN N
Fahrer T et
22 Benuitzter Grenzibergang 977 Gul 18-008984empiangen am Dalum/Dale Y :
Recaplion des marchandises ls .
20 Streiff & Helomold GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SP B f :
: VATRANS s.r.lil|. .
D-38820 Halberstadt D-71634 Ludwigsburg Igooag B iz Juhus Durst nr 4
e . .
. § sAnone (BZG) l’ dir 5
- [+] El
Sede a : Vr‘:' ‘lgh e
Untarschrift und Stempel des Absenders Unterschrilt und Stempel des FrachtfOhrars ) s 2 3 ‘b
Slgnature et timbre lexpédileur Sipnalure et iimbre du transporleur P sll #7 153 s11D
tse—Albo Aulotra_&p B2t 2
. s '\
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG GeschafisiOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK e )
Garl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600 o
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuligari HRA 200856 BLZ: 604 80O OB oo
x+  Tetefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 540600~
Te!e_f;ai(o 7141) 24 51-22 SWIFT; DRESDEFF604, .
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